silverhand.

Work is not a product

Versandarbeiter- pracownik dziatu wysytki

gutes technisches Verstindnis haben

- mie¢ dobry zmyst techniczny

flink sein

- by¢ szybkim, sprawnym

Auftrige lesen

- czytaé zlecenia

Kommissionieren

- komisjonowanie

Warenannahme

- przyjmowanie towaru

Erfassen der gelieferten Waren

- rejestracja przyjmowanych towarow

Einlagerung der Ware in die Regalsysteme

- magazynowanie towarOw w systemie

Waren verpacken

- pakowanie produktow

Deutsche Sprache lessen konnen

- potrafi¢ czyta¢ po niemiecku

Berufserfahrung im Versand

- do$wiadczenie w pracy wysyltkowej

Fiihrerschein

- prawo jazdy

Staplerschein

- uprawnienia na wozek widtowy

Logistikmitarbeiter =L ogistiker — logistyk

Identpriifung der angelieferten Waren

- kontola pochodzenia przyjmowanych
produktow

Lieferschein

- potwierdzenie odbioru dostawy

etw. sorgfiltig iiberpriifen

- doktadnie co$ sprawdzac

Beschidigungen von Waren

- uszkodzenia towrau

Menge

- ilo$¢

UnregelméBigkeiten melden

- zglaszaé nieprawidtowos¢

Kommissionierung veranlassen

- zleca¢ komisjonowanie

nach Kundenanforderung

- wedtug wymogow klienta

Termingerecht

- zgodnie z terminem

Termin einhalten

- dotrzymac terminu

Versandpapiere erstellen

- sporzadza¢ dokumenty do wysytki

Lieferpapiere

- dokumenty dostawy
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Verasndpapiere

- dokumenty wysytki

korrekte Abwicklung

- poprawna realizacja

Anmeldung der Lieferungen

- zglaszanie dostaw

Kundenportal - system klinetow
Ware anmelden - zglaszaé produkty
Daten - informacje

Wareneingangsbuchung

- ksiggowanie przyjmowanych towaréw

Eingangskontrolle und — priifung

- kontrola i sprawdzanie przyjmowanych

towarow

notwendige Etiketten

- potrzebne etykiety

Etiketten ausdrucken

- drukowac etykiety

Beistellteile

- czesci , elementy pomocnicze

Bestandsfithrung

- prowadzenie stanu zasobow

den Bestand aufnehmen

- inwentaryzowac

Mehrwegverpackungen - opakowanie zwrotne/ opakowanie
wilorazowego uzytku
verbuchen - zaksiegowac

Bestandsabgleich

- poréwnanie stanu

Rechnungspriifung - sprawdzanie rachunkow
Frachtkosten - koszty przewozu
Léschungskosten - koszty wytadunku

Produktionshelfer — pracownik produkcji

Produktion

- produkcja

in der Produktion arbeiten

- pracowac na produkcji

Schichtarbeit

- praca zmianowa

Friihschicht

- Zmiana ranna

Tagesschicht

- zmiana dzienna

Nachtschicht

-Zmiana nocna

viele Uberstunden machen

- robi¢ duzo nadgodzin

Pick- by- Voice (System)

- (system) Pick- by-Voice

produzieren — erzeugen- herstellen

- produkowac wytwarzaé
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Tétigkeiten ausfiihren

- wykowywac¢ czynnos$ci

jdm zuarbeiten

- wykonywac prace wstepna dla kogo$

Bearbeitungs/ Verarbeitungsarbeiten

- prace obrobcze

Ausgangsmaterialien

- materiaty wyjSciowe

nach Anweisung verrichten

- wykonywac¢ wedtug instrukcji na polecenie

Beschicken der Produktionsanlagen

- zatladowywac¢ linie produkcyjna

Maschinen selbststindig bedienen

- obstugiwac¢ samodzielnie maszyng

Maschinenlauf itberwachen

- nadzorowa¢ prace maszyny

Sortierarbeiten

- praca przy sortowaniu

Verpackung von fertigen Waren

- pakowanie gotowych produktow

in grofien Produktionshallen arbeiten

- pracowa¢ w duzych halach produkcyjnych

aus dem Lager/ Magazin holen

- przynosic z magazynu

in den Werkhallen

- w hali produkcyjnej

fiir mehrere Maschinen zustindig sein

- by¢ odpowiedzialnym za r6zne maszyny

ohne Unterbrechung laufen

- pracowac bez przewry ( maszyna)

schwere Teile austauschen

- wymienia¢ ciezkie czgséci

an schwer zugiinglichen Stellen

- w trudno dostgpnych miejscach

einhalten die Sicherheitsvorschriften

- dotrzymywac przepisow bezpieczenstwa

alle Tétigkeiten sorgfiltig ausfiihren

- doktandnie wykonywa¢ wszystkie czynnosci

Qualititsanspriichen - wymogi jakosci
Zeitdruck - presja czasu
Akkordarbeit - praca na akord

Arbeit mit Geridten und Maschinen

- praca z narzedziami, maszynami

Handarbeit

- praca manualna

Tragen von Schutzkleidung:
e Schutzhandschuhe bei
Reinigungsarbeiten
o Gehorschutz bei Maschinenléirm in
Produktionshallen

- nosi¢ ubranie ochronne
e  Regkawiczki przy sprzataniu
e QOchraniacze na uszy przy halasie w hali
produkcyjnej

Beladen, Entladen

- zaladowywac, wytadowywac



http://de.pons.com/%C3%BCbersetzung/polnisch-deutsch/wykonywa%C4%87
http://de.pons.com/%C3%BCbersetzung/polnisch-deutsch/prac%C4%99
http://de.pons.com/%C3%BCbersetzung/polnisch-deutsch/wst%C4%99pn%C4%85
http://de.pons.com/%C3%BCbersetzung/polnisch-deutsch/dla
http://de.pons.com/%C3%BCbersetzung/polnisch-deutsch/kogo%C5%9B
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Staplerfahrer — operator wozkow widlowych

Lagerarbeiten

- prace na magazynie

Verladearbeiten

- prace zaladunkowe

Bereit zur Verladung

- gotowy do zatadowania

Hubstapler

- wozek podnosnikowy , sterownik

Gabelstapler

- wozek widlowy

Frontstapler

- wozek widlowy przedni

Seitenstapler

- wozek widlowy boczny

Stapler fiir Hochregal

- wozek wysokiego sktadu

Beforderung von Waren in die Lagerriume

- transport towaréw do magazynu

um Weitertransport bestimmt sein

- by¢ przeznaczonym do dalszego transportu

auf Lastkraftwagen oder Container verladen

- tadowaé na samochdd cigzarowy lub do
kontenera

Staplerschein

- uprawnienia na wozek widlowy

Staplerbedienung

- obstuga wozka widtowego

Transportieren Und lagern

- transportowac¢ i magazynowac

Beforderung von Paletten

- transport palet

Beforderung von Gitterboxen

- transport koszy
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FRONTSTAPLER

N

s

SEITENSTAPLER

STAPLER FUR HOCHREGAL

PICK-BY-VOICE




